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A királyné emlékezete.
Debreczen, szept. 12.

Nemcsak jog szerint, de szive szerint 
is a magyarok királynéjának nevezte őt 
irónbeszédében maga a király. A história 
pedig őrök időkre fogja hirdetni róla, hogy 
a megdicsőült királyné Magyarország véd 
asgyala volt.

Úgy jött ránk, mint az éltető napfény 
nehéz, válságos napok sötét, komor fede­
leiből Mikor mindenki elcsüggedt s vigasz­
talást csak az égtől várhalott : felülről 
szállott le reánk részvéte és rokonszenve,

Nemsokára suttogni kezdték, hogy 
bízhat a magyar nép sorsa jobbrafordulá- 
sában. Odafent, a trón közelében, a kibé­
külés útját egyengeti egy áldott női kéz. 
A ki fí felségéhez legközelebb áll, a fiatal- j 
ságnak és szépségnek teljében ragyogó j 
hitves, gyermekeinek anyja : csillogó reg-j 
geli harmat módjára, ő hullatja a kibékü'j 
lés gondolatát a fejedelem szivére.

Az udvari élet hűvös régiójában is, 
meg a nemzet érzéseinek tájékain* egy 
képpen Erzsébet királyné enyitette meg a 
közélet levegőjét. Csoda e, ha a levegőnek 
ez a tavaszi megenyhülése maga után 
vonta a természet ébredését, a fák virágba 
borulását, szóval a fejedelem és a nemzet 
között fennálló nagy konfliktus békés és 
aiegnyugtaíó elintézését ?

Micsoda nemzeti ünnep volt az, mi 
kor a magyar koronával az ő szépséges 
fejét is megérintették ! Micsoda ujjongó | 
öröm! Hogy bevonult a remény a szi-i 
vekbe! Milyen kecsegtető perspektívája 
nyílt meg az újra megindult nemzeti éleinek!

A népben pedig k gendák keletkeztek 
fénylő alakjáról. A nemzeti, érzés legmé­
lyebb és legtitkosabb rétegeiben találko­
zunk nevével. Egy hálás nép kisérte min-! 
den lépését, jegyezte fel legkisebb szavát, 
osztozott, örömében és bánatában.

Nemes asszonyok befolyásának és ha 
fásának nyomát mindenfelé megtaláljuk a 
históriában. De íz ő hatása nagyobb volt 
mindeneknél.

Az ő befolyása a nemzetre tisztán ér­
zelmi volt. A szivét adta nekünk, a sze­
leteiének Járczait rakta reánk. Ez édes 
lánczokat, a melyek nemcsak életében fűz 
tek bennünket hozzá, de halálában is —

! felbonthatatlanul.
Valóban mélíó tárgya lesz a történe- 

í lemnek kideríteni, micsoda mély hatást 
í gyakorolt Erzsébet királyné a magyar nem 
: zet sorsára s micsoda légies eszközökkel 
I érte el azt. Mert közügyekbe nem ártotta 
' magát s mégis végigvonul harmincz esz- 
I tendőnek eseményein, arany fonál gyanánt, 
az ő rokonszenve és jóindulata.

Eleiének utolsó éveiben rettenetes csa 
pások érték. S ő megmaradt nagyasszo­

nyunknak, oltalmunknak komor gyászának 
napjaiban is. Sőt elveszítvén egyetlen fiát. 
a mi rajongással szeretett trónörökösünket, 
szeretető fokozottabb mértékben fordu t 
felénk.

Élete szép volt, egy nemzetre nézve? 
üdvadó, halála tragikus. Királynéi voltában 
is mindig megmaradt nőnek s mint szen­
vedő asszonynak, nem lehettek ellenségei. 
Politikai gyilkosságnak esett mégis áldoza­
tul. Alig van a világtörténelemben példája 
annak a menthetetlen és ép elmével meg 
sem érthető gazságnak, a melynek áldo­
zata lön.

Az emberi haladás alattomos ellensé­
gei, a hitvány orgyilkosok szövetkeze, — 
azóta is véres tettekkel nyúlt bele a né­
pek sorsába. Álig néhány napja tört reá 
orvul egy köztársaság első választott tiszt­
viselőjére, a ki tulajdonképen nem is. 
államfő, csak első polgára egy szabad és 
független országnak.

De bármily irtózattal olvassa a világ 
az anarchikus merénylők gaztetteit, soha 
jobban fel nem volt háborodva, mint ak­
kor, mikor a magyarok királynéja eile a 
irányult pusztító dühük

Az ő érette viselt gyász uem hivata­
los. Egy egész nemzet gyásza az. A palo­
táktól a kunyhókig minden magyar szír 
bánkódik halála évfordulóján s imák, fo­
hászok szállauak fel lelkíüdvéért.

Tá rcza.
Hulló levelek, 

i.
Itt van az ősz itt van újra. 
Fa levelét zord szél fújja. 
Hullnak le a hervadt lombok, 
Hogy közöttük elbolyongok.

Nem zeng madár a ligetben. 
Minden, minden oly kietlen. 
Bus íellegből eső szitál . . . 
Qly bánatos az őszi táj!

Nem ragyog a nap sugára ; 
Komor Jelleg borult rája.
A rét, mező letarolva: 
Akárcsak a szivem volna.

II.
Szomorú kőd ül a 
Falu felett;
Zug a szél s hullnak a 
Falevelek.

Messzeszált a vándor 
Madársereg,
Haldokló természet 
Könye pereg.

Lelkem is száll velük 
M essze, tájra 
S égető köny hull le 
Az orczámra.

Ajkamon egy fájó 
Sóhaj lebeg,
Óh, bár elmehetnék 
Én is velek ! ?

Ili.
Hulló levél hervadt virág 
Között járok
Es szivemet megszállják az 
Édes álmok.

Tekintetem mig főn jár a 
Magas égen :
Sajgó vágy kél égő szivem 
Rejtőkében.

Hulló levél zörögve hull 
Le az ágról ;
Hervadt szirom sírva szakad 
A virágról.

Elnézem a tovaszállo 
Fellegeket,
És a szivem, fájó szivem 
Bútól eped!

Hulló levél ha lennék, vagy
Virág szirma,
Mily boldogan hullhatnék most 
Örök sírta ! ‘?

Szirén.

A pletyka.
Irta ; Papp János.

...........vidéki kis városnak amúgy
is hirhajhászó közönségét egy darab ideig 
kölönös eset tartotta izgatottságban.

— Bodó Péterné — egy korosabb férj 
ifjú felesége — miután főbb Ízben rakott lát 
hatatlan szarvakat az ő kedves élete párja 
fejére egyik házi barát imádottjával meg­
szökött.

Ily körülmények között tehát nem volt 
csuda,’hogv a Csáki Pista házánál egybe- 
gyült zsurtársaság tagjai az életszin padár, 
megismétlődni szokott családi drámákról és 
azoknak különböző esélyeiről vitatkoztak.. 
Voltak kik a korszellemében keresték annak 
indító okait mig mások a vallástalanságot a 
félti erkölcsök hanyatlását s több e fajta 
morális tanokat hoztak fel állitásaiak igazo­
lására ; s legkiválóbban a hölgyek — kik az 
utóbiak táborához tartoztak — utoljára már 
egyes példák fokozásával kezdtek a nemök 
védelmére kelni.

Én, ki eddig a vita hevében a sémié - 
ges álláspontot foglaltam el. egy darab ideig 
szó nélkül hallgattam a hölgyek példálózga 
tásait, de a mikor már egész ártatlan egyé­
nek jöttek szóba és oly dolgok lettek tulaj­
donítva nekiek a melyek — méltán — őket 
a megvetés tárgyaivá tették, meg nem állhat 
tam, hogy közbe ne szóljak !

. . »Hölgyeim, önök úgy látszik a 
vita hevében megfeledkeztek arról, hogy épp 
az e fajta szóbeszédek szoktak sokszor egész 
ártatlan egyéneket a becstelenség útjára 
űzni, s midőn ott látják őket, örvendezve 
mondják egymásnak : ugy-e megmondottuk, 
lám hogy igazunk volt .... Különben is 
én mindig azt ajánlottam mindenkinek, 
hogy a szóbeszédek utján sohase indul­
jon el.«

Nó ! nekem sem kellett több ; e sza­
vaimért a hölgyek maguk közül, a szó szó-
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És íme a mire a Gondviselés ren­
delte mSg halála után is betölti hivatását 
még ’ most is összekötő, arany kapocsi a 
magyar király és a magyar nemzet kő 
2ött. Mert hisz az elhangzott trónbeszéd 
hfíl tndiák hogy „kitörölhetetlenül szí- 

„n vém 6 felségének a magyar 
országgyűlés ama ténye, bogy Erzsébet 
királyné emlékét „a hála és szeretet meg 
indító jeleképpen törvénykönyvében az 
örök időknek átadta.“

bogy aratás utánlközvetlenül csak félerővel 
dolgoznak, hogy ne legyenek kénytelenek 
akkor venni, a mikor a gazda 1®^urgös 
ben kínálja. Annyi már a cséplőgép, bogy 
Szt.-lstvánon túl ma már Magyarországon 
alig csépelnek, mert ki van már csepa v 
minden. A gazda pedig törekszik a P-aczra. 
Van fizetsége itt is, ott is, amott is, Lena 
siet eladni mindenki. Egymás hátán ki na - 
iák a termésüket, s a kereskedelem vehet, 
ahogyan akar. A nagy malomiparnak úgy 
hull az ölébe a termés, mert éppen akkor 
nem vesz, — hogy még inkább lemenjenek----------- nem vesz, — nogy meg mwuu

- Az országgyűlés egybehivása Ő felsége:^ árak. Ekként a magyar gazdák maguk 
a király, uralkodói kötelmeire valamint az, ,a az 4rakat az 41tal> hogy egyidőben
1848: & tcz.-revalóÜregesen kínálják azoknak a vevőknek, 
■október 24-éQ “«Sba egybelníta az akik akkor csak immel áramai veszik. 
ország9főrendéit és képviselőit. A köztör | Kényszeríti még a gazdákat az aratas
vényhatóságokhoz és az 1 utáni tömeges eladásokra az is, hogy afai™házott városokhoz mté- , , __________ Okar irfrisaküldés! joggal ^^^fjkkel^egyidejüíeg gazda hitele* drága s hogy nem akar a drága 
aett királyi megt i ^ai száma a belügy- _ miéihez nyúlni. A malmok és kereskedők 

körrendeletét, melylyel a képvi- pedig közvetetlenül vagy közvetve az ősz- 
Telőválasztásokra a f. é. október 2 tői Il ii, trák-magyar banktól kapnak olcsó pénzt. A 
terjedő időt tűzte ki. Ez a korrendi gaz(ja onnan nem kap, hanem csak drága, 
a kúriai bíráskodásról szó • körüj pénzen vidéki intézettől. Inkább elad tehat,
kÄÄljirtsÄesleges megjegyeznünk: semhogy oly dltg. kamatokat fizessen, 
hoev SzéliJ Kálmán körrendeleté teljesen £zek az itt fölsorolt dolgok nagyban
megfelel azuj törvény szels £ járulnak ahhoz, hogy a gazda kénytelen ol- 
legkorrektebb módon juttatja kifejezésre a/ _ -ron alul _ v41ni m6g fáradságos
wj korszakot. j munkájának gyümölcsétől.

Hogyan lehetne mindezen segíteni 9
Magyar gazdák szövetségé.

Debreczen, szept. 12.
Szövetkezésekkel, összebeszélésekkel, 

’mindenféle furfangokkal, átvételi mesterke-

Lehet! A módját tudjuk ! Csak a gazdák 
nak kellene összetartani. Egyetlen', de biztos 
'mód pedig a gabonaraktár szövetkezetek ló-
í A ___I X t, X 11 O n <5 TI Q 1/

’minaemem — - — . ,
késekkel napirenden van a termények ara 
nak lenyomása és a gazdák megrövidítése. 

Történik ez nagyban és kicsinyben.

tesitésében van. A gazdák összeáilanának 
szövetkezetbe és nagy gabonaraktárt épí­
tenének valamely vasúti. forgalmi ponton 
ide beraktároznák gabonájukat. Kóstáló gr

_An űrrxriiHci.Történik ez és kicsinyben. és együtíe-
Péidául nagyban “ “CT °“z ál|Jm óriisi | se„ eladnák. Hogy pedig várakozhassanak, 
Ä33Ä» na/ygyá, összebeszélnek, | pénzintézetektől előlege, vesznek rája és
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várnak addig, amikor a jó értékesítés tdeja 
megjön.

A kisgazdák ilyetén szövetkezés álta.1’ 
nagy előnyöket érhetnek el. Az első az. 
hogy azt az árat kaphatják meg, amit a 
nagyban eladó egész waggongyárakit kap u 
A második előny az, hogy akkor adják eh 
amikor ez az ár kissé javul. Mért nincsenek 
kényszerítve az eladásra, lévén reá xelLT 
előlegük: A harmadik előny az, bog! a$, 
átvételkor a kisgazdát nem csalhatják meg.

Ami a kisgazdáknál a szövetkezeti g»- 
bonaraktár, az a nagyobbaknál, de a jobb- 
módú kisgazdáknál is, az ingó záloghitel. 
Ez abból áll, hogy a gazdának jogában át 
lekötni termését, borát, fáját, gyapjúját zá- 
ogul valamely arra följogosított intézetnek, 

lés erre a zálogra kap pénzt, de a zálog i 
{gazda tanyáján marad. A zálagui lekötött 
termény értékesítésekor elsősorban a köl­
csönző-intézet lesz kielégítve, a zálog 
elsikkasztása pedig büntető eljárás at? esik- 

Ezekkel a védelmi eszközökkel meg­
lehetne szüntetni azt, hogy a kereskedelem 
értéken alul szorítja le a búza árát. Mily 
áldás lenne reánk, ha ily intézményeink 
lennének! — íme, ezekben adjuk elő azt, 
hogy miért olcsó a búza. Mily intézkedések­
től lehet reményleni, hogy a búzaárak meg-- 
javuljanak és ezzel a gazda siralmas hely. 
zete jobbra forduljon.

Ezek az intézkedések leginkább tör­
vényhozási és kormányintézkedések. Ha# 
képviselők többsége a gazdák barátja lenne, 
akkor a helyzet csakhamar javunkra bil- 

! lenne és meghoznák azokat a törvényeket 
és kormányintézkedéseket, amelyektől a ba­
jok orvoslása várható.

—11

vos értelmében kidolgoztak s már már kény 
télén voltam mellőztetésem miatt a vita 
csatateréről szégyenszemre meghátrálm, ha, 
csak a bájos háziasszonyunk így nem szól
G Afiy Q ITT *

„Unván kérem Kalla ur, mondja meg 
minekünk, mi indította önt az előbbi különös

,fellépésére.agszonyom _ feleltem én
__egy vélem megtörtént eseten okulva —
imit ha megengednek el is mondok önöknek; 
L az ily szóbeszédek hallatára szavam mind 
annyiszor felemelem az ái tatlanul megliur
czoltak védelmére.«

»Halljuk! halljuk ! szóltak mind egy 
szerre a hölgyek ; én az ártatlanaim védő - 
mére örömmel kezdtem elbeszélésemhez .

1899. év nyarán K ...........  nagyközség­
ben voltam állomásban, s mint falusi helyen 
szokásos, az egész község műveltebb csalacb 
jával részben jó ismerős, részben pedig jo
narát voltam. , ,

Egy vasárnap délutánján hogy agglegényt 
lakásom egyhangú unalmát, elűzzem, az or­
szágúti a nyiió ablakomba könyököltem ki és 
élveztem a falusi élet édes, nyugalmas csend­
jét A mint igy gondolataimban elmerengve 
állók, messziről egy kocsi zöreje riasztotta 
fel néma csendemet.

A zajra figyelmes lőttem s jobban ki­
hajolva egy nyitott kocsit láttam elhaladni 
ablakom előtt, benne egy igéző szépségű 
nővel s a mint, elbűvölve a nő szépsége 
által, szemem a kocsi után meresztettem 
az hirtelen megállóit s a nő kiszállott, 
egyik jó barátom, Bodor Bérezi házába
tért be.

Ablakom betéve, még hosszas ideig el­
merengtem a látomány fölött s egyszer csaí 
azon vettem magam észre,_ hogy távozva 
hazu'ról önkénytelenül a mar említett halá­
lom háza felé igyekszem.

Bemenve a szokott, igaz magyar vendég- 
szeretettel fogadtak s első dolguk az volt, 
hogy a nem rég érkezett no rokonjukat be 
mutassák nekem.

len Kozeiuui unva ut, u.j — — *>— -
lettem, hogy beszéd helyett csak egyes szót 
bírtam hebegni s már már kaczagás tárgyává 
leszek, ha 6 mosolyogva nem nyújtja felem 
picziny kezeit s csengő hangon így nem szól
hoszám : ,, , , ,»Hiszen mi már láttuk egymást
yerv-e 9 !. . . E szavainál még zavartaböá tett 
s agyam minden kis idegszálát megteszülve 
éreztem, még sem bírtam visszaemlékezni, 
hogy mikor és hol láttam őt, s a mint így 
habozni látott, kaczagva mondta nekem :

. . , »Nó 1 nem emléksziki a mint jöt­
tem a kocsival, hiszen ön az ablakban 
volt«Erre már én is elmosolyogtam magam 
s bocsánatot kérve zavaromért leültem a 
bájos nő társaságában most már csevegni.

* ti •• j a 1 ntitn pennán ann v

hosszabb ideig lesz közelemben jól eső ér 
zéssel töltötte be szivem.

Ha boldognak érzi az ember magat, az 
idő is gyorsabban jár le s nem is akarja 
észre venni, hogv azzal együtt a boldog
^“VeY 'id5 s én . Bodor Boron
barátom mindennapos vendége lettem, ne

M pillanatában, követ- Svamét“ÄÄoS* aosaoa!, 
kőtélből látva 5tvolí.«

kevés inteligens család volt a helyiség * 
mégis szárnyra kapott a pletyka 
vipera fajzatu szóbeszéd ... u ,7t1 . . . Hogy mi mindent beszéltek, ««
önöknek hölgyeim el nem mondhat« :n,<^ 
a legfőbb az, hogy nemcsak én voltam^
gyakori látogatásaim miatf ». kellettbelekeverve, hanem oly dolgokat is kell 
hallanom, a mik a féltékenység oldott- P
ták szivembe. nenS

S habár sem jogom, sem kozom 
volt hozzá, mégis a féltékenység ördöge * 
.űzve elhatároztam, hogy végéra ja.ok, 
ía pletyka igaz e, vagy sora. _ e,v
1 Elhatározásomat a tett követte 
hűvös esős éjjelen a pletyka atta e!^,átoal

„„j „s °nő társaságában most már csevegni, fejjel ojálkodnike:«J«“ ah®":a háziak» 
Bővül társalgás után csupán annyit haza előtt, s bar tudtam, nogy y,

hnov nár heti időzés végett jött oda. Ez gamat. tg!»1utóbbi Körülmény egész lényem boldoggá Alig léptem azonban be a kap«'$att
tet‘e mert - nem tagadom - habár tudtam, szoba ajtaja kinyílt s az én t tk< san 
hogy asszony, szívem mégis egész hévvei Idámat láttam kijönni, karján egy 

onzódolt már is hozzá s igy az a tudat, hogy tisztnek.
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És ime, a mire a Gondviselés ren­
delte még halála után is betölti hivatását 
még most is összekötő, arany kapocs a 
magyar király és a magyar nemzet kö 
zött. Mert hisz az elhangzott trónbeszed- 
bői tudják, hogy „kitörölhetetlenül“ szi­
vébe van vésve Ő felségének a ma&yal; 
országgyűlés ama ténye, bogy Erzsébet 
királyné emlékét „a hála és szeretet meg 
indító jeleképpen törvénykönyvében az 
örök időknek átadta.“

hogy aratás utániközvetlenül csak télerővel 
dolgoznak, hogy ne legyenek kénytelenek 
akkor venni, a mikor a gazda legsürgőseb­
ben kínálja. Annyi már a cséplőgép, hogy 
Szt.-lstvánon túl ma már Magyarországon 
alig csépelnek, mert ki van már csépelve 
minden. A gazda pedig törekszik a piaczra. 
Van fizetsége itt is, ott is, amott is, Tehát 
siet eladni mindenki. Egymás hátán kínál­
ják a termésüket, s a kereskedelem vehet, 
ahogyan akar. A nagy malomiparnak úgy 
hull az ölébe a termés, mert éppen akkor 
nem vesz, — hogy még inkább lemenjenek„ nem j

Az országgyűlés egybehivása 0 felsége j az árak Ekként a magyar gazdák maguk
Valamint * ... , i JL li.^1 ar»uiílAhttna király,' uralkodói' kötelmeire, valamint az ____ ___________ __

3848: IV. t cz.-re valíita^tk^száeevülésve tömegesen kínálják azoknak a vevőknek,
Budanes?4 séznéke™fővnárosába egybehívta az akik akkor csak immel áramat veszik, 
ország főrendéit és képviselőit. A köztör i Kényszeríti még a gazdákat az aratás 
vényhatóságokhoz és az ,°.nr^.hké7pv5nté-'utáni tömeges eladásokra az is, hogy a 
küldési joggal egyidejűleg gazda hitele drága s hogy nem akar a drága
$özlika hiva™lo8shlap mai száma a belügy-, hitelhez nyúlni. A malmok és kereskedők 
miniszter körrendeletét, melylyel a képvi- pedig közvetetlenül vagy közvetve az ősz-
selőválasztásokra a f. é. október 2 tői 11 ig ,trák-magyar banktól kapnak olcsó pénzt. A Ezekkel a veuoum 
terjedő időt tűzte ki. Ez i o™ c a gazda onnan nem kap, hanem csak drága; ig^etne szüntetni azt, hogy a kereskedelem 
* SmAhen Sáálvozza í íálaratások körül pénzen vidéki intézettől. Inkább elad tehat, értéken alul szorítja le a búza árát. Mily 
lövetendő eljárást/Felesleges megjegyeznünk semhogy oly drága kamatokat fizessen. áldás lenne reánk, ha ily intézményeink
hogy Széli Kálmán körrendeleté teljesen £zek az lU fölsorolt dolgok nagyban iennének! — íme, ezekben adjuk elő 
megfelel az uj törvény í®®1!*!??“ *, ®/járulnak ahhoz, hogy a gazda kénytelen ol- hogy miért olcsó a búza. Mily intézkedések- 
legkorrektebb módon juttatja kitojezes cgón _ árQn alul _ válni meg fáradságos töl lehet reményleni, hogy a búzaárak meg-
uj korszakot. munkájának gyümölcsétől. '

Hogyan lehetne mindezen segíteni 
Lehet! A módját tudjuk ! Csak a gazdák­
nak kellene összetartani. Egyetlen; de biztos

verik le az árakat az által, hogy egyidőben

1901 szeptember 12*

várnak addig, amikor a jó értékesítés ideje 
megjön.

A kisgazdák ilyetén szövetkezés álta * 
nagy előnyöket érhetnek el. Az első aze 
hogy azt az árat kaphatják meg, amit a. 
nagyban eladó egész waggongyárakst kap -• 
A második előny az, hogy akkor adják eh 
amikor ez az ár kissé javul. Mert nmasertek 
kényszerítve az eladásra, lévén reá kellő* 
előlegük: A harmadik előny az, hogy ai, 
átvételkor a kisgazdát nem csalhatják, meg.

Ami a kisgazdáknál a szövetkezek ga - 
bonaraktár, az a nagyobbaknál, de a jobb- 
módú kisgazdáknál is, az ingó záloghitel. 
Ez abból áll, hogy a gazdának jogában á'L 
lekötni termését, borát, fáját, gyapjúját zá- 
ogul valamaly arra följogosított intézetnek, 
és erre a zálogra kap pénzt, de a zálog a 
gazda tanyáján marad. A zálagul lekötött 
termény értékesítésekor elsősorban a köl­
csönző-intézet lesz kielégítve, — a zálog 
elsikkasztása pedig büntető eljárás ai? esik- 

Ezekkel a védelmi eszközökkel mag-

javuljanak és ezzel a gazda siralmas hely. 
zete jobbra forduljon.

Ezek az intézkedések leginkább tör­
vényhozási és kormányintézkedések. Ha * 

Donaraktár szövetkezetek léiképviseiök többsége a gazdák barátja lenne,, 
mindenféle'furfangokkal, átvételi mesterke-jtesitésében van. A gazdák összeállanánakj^^ & helyzet csakhamar javunkra bil-

' szövetkezetbe és nagy gabonaraktart épi-1 ienne és meghoznák azokat a törvényeket
tériének valamely vasúti forgalmi ponton. |és kormányintézkedéseket, amelyektől a ba-

Magyar gazdák szövetsége.
Debreczen, szept. 12. --------7 'L“”“-. - . . ,,

Szövetkezésekkel, összebeszélésekkel, mód pedig a gabonaraktár szö vetkezetek ló-

ülésekkel napirenden van a termények árá 
ak lenyomása és a gazdák megrövidítése^n

Történik ez nagyban és kicsinyben. 
Például nagyban ez úgy történik, hogy a 
31;,gy malmok, a melyeket az áliám óriási

Ide beraktároznák gabonájnkat. Rostáló gr j orVoslása várható 
pékkel alaposan megtisztítanák és együtte­
sen eladnák. Hogy pedig várakozhassanak,

összebeszélnek, pénzintézetektől előleget vesznek rája és

ÍZTÄ"“metttl™8 níátto “tK | mereng““«

ä 6m,U6U haii'
Bamenve a szokott, igaz magyar vendég­

szeretettel fogadtak s első dolguk az volt.
hozzám *

»Ugyan kérem Bállá ur, mondja meg 
minekünk, mi indította önt az előbbi különös
fellépésére.» „ . ,

»Nagyságos asszonyom — feleltem en
__ egy vélem megtörtént eseten okulva —
mit ha megengednek el is mondok önöknek__r J«l, LivIlntóre orvává m rniTin

hogy a nem rég érkezett nő rokonjukat be 
mutassák nekem.

hosszabb idáig lesz közelemben jól eső ér­
zéssel töltötte be szivem.

11a boldognak érzi az ember m agat, az 
idő is gyorsabban jár le s nem is akarjuk 
észre venni, hogv azzal együtt a boldogsa-
eUnkM,:StÍáarzÍa'icl6 s é, . Undor »«* 
barátom mindennapos vendege lettem nem
törődve, nem gondolva azzal, hogy ezznl e^k

ffiSa első pillanatában, kovát- szivemet ámítom, mer, hiszen Ma asszon,, 
len közelből látva öt, oly elfogni! és izgatott mielőbb■ távozó. fogha megengednek el is mondok önöknek len közelből látva őt, oly elfogul, ét. .zgaun m.eu, uvolna bár 

az ily szóbeszédek hallato szavaim mmd lettem, han^tt Sá^LczagásYirgyá.i kevés mteligens.család volt aJiely.ségnUb«.
annyiszor felemelem az áitatlanul megliuv 
czoítak védelmére.«

»Halljuk! halljuk! szóltak mind egy»ritMlJUtt. 1 uanjutn. * .------ r .
.szerre a hölgyek; én az ártatlanam! védel-1 hoszam . 

.. .. öJ ......_ ji«« rtlkAf.nAlADűmhö7 • I . .

löllvUJ j J j f t r

bírtam hebegni s már mar kaczagas tárgyává 
leszek, ha 6 mosolyogva nem nyújtja faléin 
picziny kezeit s csengő hangon igy nem szól

33Z-OLLO d uGlgjon. , . , . ,
móré örömmel kezdtem elbeszélésemhez . 

1899. év nyarán K ...........  nagyközség
#ii / .1____ a. «nini fnlnoi halva'

ugy-e !
»Hiszen mi már láttuk egymást

sas
szokásos, az egész község műveltebb család­
jával részben jó ismerős, részben pedig ju
Barát voltam. , , ,

Egy vasárnap délutánján hogy agglegényt 
lakásom egyhangú unalmát, elűzzem, az or­
szágúira nyitó ablakomba könyököltem ki és 
élveztem a falusi élet édes, nyugalmas csend­
jét A mint igy gondolataimban elmerengve 
állók, messziről egy kocsi zöreje riasztotta 
fel néma csendemet.

A zajra figyelmes lettem s jobban ki­
hajolva egy nyitott kocsit láttam elhaladni 
ablakom előtt, benne egy igéző szépségű 
nővel s a mint, elbűvölve a nő szépsége 
által, szemem a kocsi után meresztettem 
az hirtelen megállóit s a nő kiszállott, 
egyik jó barátom, Bodor Bérezi házába 
tért be.

mégis szárnyra kapott a pletyka 
vipera fajzatu szóbeszéd . . . ,

. Hogy mi mindent beszéltek, a- 
önöknek hölgyeim el nem mondhatom , 
a legfőbb az, hogy nemcsak én voltam a 
gyakori látogatásaim mtatj a szóbeszédé 
belekeverve, hanem oly dolgokat is ke *

b: ***“iop, __ u„i tőttnm At o o mint iw fák szivembe.hogy mikor és hol láttam őt, s a mint igy 
habozni látott, kaczagva mondta nekem :

. . . »Nő ! nem emléksziki a mint jöt­
tem a kocsival, hiszen ön az ablakban 
volt «

Erre már én is elmosolyogtam magam

ták szivembe. m
S habár sem jogom, sem kozom. * 

volt hozzá, mégis a féltékenység ördöge 
űzve elhatároztam, hogy végére járok, *aiv - 
a pletyka igaz e, vagy sem. e„.

Elhatározásomat a tett követte , si o.Erre már én is elmosolyogtam magam Lmatarozasomat a, ™ l *7,^, y^óditott 
s bocsánatot kérve zavaromért leültem a hűvös esős ejjeten a p 9tY^.. barátom
bájos nő társaságában most már csevegni, fejjel olikodm ketóbem i.Béren ,

Rövid társalgás után csupán annyit haza előtt, s bar tudtam, nogy 
tudtam meg közelebbről, hogy a családnak szomszéd községben vannak n- I ’ n)1. 
Sl nőrokona“ asssony’. Idának hívják s'szer csak mégis a kapna«, iban találtam 
hoízv cár heti időzés végett jött oda. vjZ garDat. vx«r» h kannoutóbbiPkörülmény egész lényem boldoggá ^Jt.f^iTvm^a^ éí titkosín imádott 
tette mert — nem tagadom — habár tudtam, szoba ajtaja kinyílt s az en ut*. katon»-
hogy SSÖny, sTvem mégis egész hévvé, Idámat láttam k.jonm, ka„a= egf 

onzódott már is hozzá s igy az a tudat, hogy tisztnek.
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A burok légküzdelme.
Budapest, szept. 12 

Kitchener papiros-bombája csütörtököt 
mondott. A proklamáczió, melytől London­
ban nagy eredményeket vártak, a tűi har­
cosoknak egy cseppet sem in pcnált. Minő 
ravfitlhségiöl tanúskodik a hmáimegvetéssel 
Mzd6 huroktól azt várni, hogy kétévi hősies 
küzdelem után egy proklamácziónak meglesz 
az az eredménye, amelyet háromszázezer 
angol katonájával Kitchener, a győző, nem
tudott elérni! , .

A határidőig, szeptember tizenötödikéig, 
jnikor a proklamáczió rendelkezései hatályba 
lépnek, csak négy nap van hátra, s még 
egyetlen húr sem tette le a fegyvert. Ellen­
kezőleg, a búr vezérek fokozott tevékenységet 
•fejtenek ki. A vasúti vonatok felrobbantása 
as utóbbi időben egymást érik.

A vatervaal i katasztrófával egyidejűleg 
bet a Fokföldön, mint a Delagoá vasutvona 
Jou ás két nagy pánczélos vonatot robban­
tottak fel a burok, s azok egész tartalmát^ 
élelmiszert, fegyvert és ruházatot elvették az
■angoloktól. . ,

A vasútvonalak elpusztítása és a vona­
lok felrobbantása nagyon fáj az angoloknak, 
miután azok hadseregük ütereit képezik.

DEBRBCZKNI HÍRLAP

Pnlc„i.v A„Asf mPo-haU * időn át a jogbölcsészet rendes tanára, egész 1 ulszky Ágost meghalt. nemzedéket nevelt az ö sajátos jogboicsé-
Budepest, szept. 12.

A magyar politikai világot súlyos vesz­
teség érte. Pulszky Ágost a szász-kabá- 
nyai kerület országgyűlési képviselője, haj 
nali egynegyed négy órakor meghalt. Halála 
annál váratlanabb volt, mert még tegnap 
ebédelt megszokott társaságával a Pannóni 
íban, este pedig még a szabadelvű klubba 
is ellátogatott. Itt régi rennatikus fájdalmai 
újra kinozniakezdték s bérkocsin kellett Ire 
fort utczai lakásába hazahajtatnia. Állapota 
azóta egyre rosszabodott úgy, hogy fivére 
Pulszky Garinaldi kénytelen volt Kétli és 
Müller orvostanárokért küldeni, akik minden 
lehetőt elkövettek, hogy a nagy betegen 
enyhíthessenek,

Pulszky rendíthetetlen bajnoka volt a 
szabadelvű pártnak, benne az ország egyik 
legtevékenyebb és legnagyobb képzettségű 
politikusát vesztette el.

Életrajzi adatai a következők : 
Pulszky Ágost 1846 ban született

nemzedéket nevelt az 6 sajátos jogbölcsé- 
szete irányával.

Halálakor csupán fivére Pulszky Gari* 
saldi és nővére Pulszky Polczena voltak je- 
en családtagjai közül, mert neje és leánya 
Marienbadban tartózkodtak.

Ugylátszik az orvosok nem sokat bíztak. 
Pulszky felgyógyulásában mert nejét és le­
ányát táviratilag hívták haza és Pulszky Ga­
ribaldi Bécsig elibök is utazott, hogy a rósz - 
szat sejtő hitvest megnyugtassa férje állapo­
táról. Reggel hét órakor érkezett meg Pulsz 
kyné leányával Budapestre, de férjét már 
akkor halva találtad

Úgy a szabadelvű pár t, mint a család 
megtették az előkészületeket a nagy hírű 
tudós és politikus temetésére.

Kitchener, hogy vonatait megvédje, ahoz a* Bécsben. Középiskolái tanulmányait Ang u 
fogáshoz nyúlt, hogy pretoriai tekintélyes! ban és Túráiban, a jogot pedig Budapesten 
polgárokat ültet a pánczélos vonatokra, nyíl s 1868-ban megyei aljegyző, majd
vén abban a reményben, hogy a burok tá-. egyéves önkéntest év letelte
madásmt ezzel távol tudja tartam. A bun* »ben az * kéntes Magyarorszá­
gién burokkal védekezik, amikor golyóíogó- után (ő volt az első ententes gy
kti alkalmazza őket. A burok támadása ellen | gon) pénzügyminiszteri fogalmazó lett Buda 
azionban ez nem képez óvszert, miután azok i ten_ iS74 ben a füleki kerület megva- 
Bimden olyan búrt, aki nem harczol velük,1,asztoBa országgyűlési képviselőnek Deák­
árulónak tekintenek, s eszük ágában sincs programmal. Ettől kezdve folyton tagja
,ZCkaÁkS'h.dviSeléS, amelyet Chamber az országeyülísnek, mi“denkor.
iáin az angol akóház ülésén még a minap a más kerületet képviselve s közben löt< to 
legbumánusabbnak jelentett ki, a jekmlegi i az egyesült ellenzék hive volt, máj
háborút a proklamáczióval arra a b a szabadelvű párthoz csatlakozott s
határra vitte, _ ahol megszűnik a^ hadijog^s & Veker,Q minisztérium a közok­

tatásügyi államtitkárnak hivta meg.
Pulszky, mint jogtudós is halhatatlan 

érdemeket szerzett a magyar jogi irodalom- 
inak s mint a budapesti egyetemen hoszabb

a két ellenfél a kezébe került foglyokat 
irgalom nélkül fölkonczoltatja. A. bútok 
ellenállását azonban még ez sem töri meg, 
6k Istenbe vetett bizalommal tovább kuz 
denek.

Mintha csak torkon ütött volna valaki 
bátratántorodtam, s meghúzva magam a 
kapu szegletében, hangosan dobogo szivemre 

«eyomtam kezemet. Ida szorosan hozzási- 
> múlva a tiszthez észre nem vére ment el 
mellettem ki a kapun a község utezájára.

Meglepetésemből félig felócsudva, a fel- 
lékenység kínja által űzve lopództam mint 
egy orvgyilkos — utánnuk . . . mindenütt a 
nyomukban. Agyamban a legkülömbfelébb 
gondolatok czikáztak.

Tehát a pletyka igaz volt, hogy egy ka­
tonatiszt a szomszéd városból majd minden 
éjjel kijön hozzája s ő legbizalmasabb enyel 
gesek között még az állomásra is visszaki- 
séri őt mindannyiszor ...

Majd Bodor Bérezi barátom iránt érez­
tem megvetést, hogy ilyen dolgot hogyan 
tűrhet meg a házánál; s még segédkezik is 
benne azzal, hogy távozva hazulról magukra
hagyta őket. , .. ...

Ida és a tiszt a községünk vasúti álló- 
másához siettek s én folyton a nyomukban 
haladva egy melléképület mögött húztam 
meg magam ököibe szorított kezekkel, magam 
sem tudva, hogy mit teszek . . .

A jelzés megtörtént. A tiszt betért je- 
jgyet váltani; kün hagyta Idát magára.

Én e helyzetet fölhasználva mintha 
T-sak most jönnék a községből ■ előbujtam 
rejtekhelyemből s Ida felé közeledtem.

Meglátva engemet Ida, már messziről 
mosolyogva nyújtotta felém picziny kezeit s 
béditó csengésű hangján kiáltotta felém : ».ló 
éjt kívánok Bállá ur ; jó, hogy jön, mert így 
legalább öntől is elbucsozom. Be rossz ein- 
T>er volt, még felém sem jött egy pár nap

óta ■ ez igazán nem volt szép öntől s ha 
most véletlenül nem jön ki az állomáshoz 
bizony búcsú nélkül kell távoznom.« ...

E szavak s Ida bátor fellépése megint 
oly zavarba hoztak, hogy elődje minden 
pletykát s ottlétem okát és czéljat bocsána 
tot rebesgetve távolmaradásomért, csokjai- 
mal halmoztam el eddig annyira imádott kis
kezeket.^ereimi érze]gésemből egy kard cső 
römpölése józanitott ki s jutatta eszembe, 
hogy tulajdonképp mit teszek. Komoly pózba 
helyezve megint magam, vártám a mái ko 
zeledö tisztet s kiváncsi voUam Idára, hogy 
miképp fogja most magat tisztázni e helyze
bői a tiszttel szemben . . . ■És mit gondolnak hölgyeim, mi tor
tént erre . . . t

A kötelességtudó postás.
szept. 12.

Mongeot franczia képviselő és kiadó a 
nyáron át egy Cabourg nevű kisebb helyen 
lakik. Minthogy nagy levelezése van, az. 
összes postakézbesitők jól ismerik őt is* 
nejét is, ki távollétében gyakran veszi át a 
postai küldeményeket. Egy Ízben — mint 
Mongeot egy képviselőtársa, Emanuel Aréne 
az Eclair-ben elmondja — a képviselőnek 
Párisba kellett utaznia. Tovább maradván' 
ott, mint előre gondolta, feleségének a ház­
tartásra szükséges pénzt táviratilag küldötte 
el. Francziaországban a távirati utalványnyal 
küldött pénznél csak az utalványt kézbe­
sítik a czimzettnek, a pénzért a félnek kelK 
jelentkeznie.

Mongeot asszony megkapván az utal­
ványt, a postahivatalba ment, hogy a pénzt 
felvegye.

— Tudja személyazonosságát igazolni ? 
— kérdé a hivatalnok. Vannak okmányai ?

— Szükségtelen ; az összes cabourgi 
levélhordók ismernek.

— Azt megengedem, de a szabályok, 
értelmében a pénzt csak akkor adhatom ki,, 
ha igazolja magát.

• - Es miféle papírok szükségesek ?
— Kérem, ^mutassa be esketési bi­

zonyítványát.
Mongeot asszony nevetve jegyezte meg 

hogy a nyaralóba nem tartotta szükségesnek 
esketési bizonyítványát is elhozni és így azt 
nem is mutathatja fel.

— A pénzt akkor nem adhatom ki.
Néhány nap múlva Mongeot visszaér­

kezvén Cabourgba, a postára ment, hogy a 
feleségének ki nem szolgáltatott pénzt fel-

‘ ' 19 nos ! ? - hangzott a zsurtár-J vegye. A dolog igen egyszerűnek látszott^
11U3 • * * * „ , . I . 1 • í A1 iciYiortü Q L-VN 08 , . I í UUO . * -- , 1 r

saság tagjainak feszült, kiváncsi kérdezése.
Ida a hozzánk érkezett tiszthez fordulva 

Í2V szólt • »Édes Béla, engedd, hogy bemu- falsam neked Bállá Dezső urat k, szives 
volt falusi magányom unott egyhangúságát 
kellemessé tenni társalgásával... •!

A tiszt erre kezét nyújtotta felém, de 
én habozva, azt már-már elfogadni vonakod­
tam, mit észre véve Ida. kaczagva közbe
SZÓtt »Vagy igaz, lám szinte megfeledkeztem 
arról hogy a bemutatások kölcsönösek szók 
tak lenni« z rámutatva a tisztre így szolt. 
»Férjem, Redő Béla ügyvéd, cs. és kir. tarta 
lékos huszárhadnagy«

mert a postahivatalnok jól ismerte a kép­
viselőt. Mongeot felmutatta a feladó vevényt 
és kérte a pénzt.

Nagyon sajnálom, képviselő ur, de a
pénz nejére van czimezve.

— Helyes ; tehát elhivatom a felesége­
met és bemutatom . . .

— Nagyon fogok örvendni a megtisz­
teltetésnek, de a pénzt az igazoló okmányok, 
nélkül még sem adhatom ki.

__ Do kérem, tört ki türelmetlenül 
Mongeot. csak nem kívánja ön, hogy vonatra I üljek és Párisba utazzam most okiratokért.

* — Én nem kívánok semmit, de a sza--
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toályok kívánják és én csak a szabályok él­
teimében járhatok el.

A képviselő mit tehetil? Táviratozott 
Parisba a postaigazgatósághoz és az utasi 
tóttá azután a szabályok értelmébzn dolgozo 
postahivatalnokot a pénz kifizetésére — az 
esketési bizonyítvány nélkül . . .

A buttalói merénylet.
Budapest, szept. 12.

AZ amerikai elnöké- ™ „ ;5g9tt Ctavrik Mikló,
11* állapotáról "ügyön változatos h rek u kéz l u lilkárhoz SimoolT, utcza Uj bérhiz

napján, — Pénteken — délelőtt 10 órakor a
városhúz.a nagytanácsiermében tartandó rend 
kívüli bizottsági közgyűlésre. Tárgy: Az or 
szággyülést az 1901. évi október hó 24 ík 
napjára egybehívó királyi kegyelmes leirat 
kihirdetése. Debreczen, 1901. szeptember 11. 
Gróf JJegenfeld József, főispán.

— Dalestély. A Debreczeni Dal egylet ál 
tál f. hó 15 én Vasárnap az «Arany bika» 
dísztermében tartandó zártkörű dal és zene 
estélyre a meghívók már széjjel bocsáttattak 
a kik ez eddig esetleg tévedésből meghívót 
nem kaptak de arra igényt tartanak fölkér-

WK aiiapuveiviu.8Jv- •----- .„,r.aHAcnfik id- 6. II titkárhoz SimoníT/ utcza Uj bérház
nek. Orvosainak egy részelem Y J ! Szesz pót adó hivatalhoz fordulni. Az el­
tartja az állapotot, mig más része fél a kom
piikáczióktól. . Q7_rint tánv: - Az izr. hit. községi tajok figyelmébe.A kiadott orvos, jelentések szerint^tény Értesittetnek a tagok hogy a Deák Ferencz
leg van veszély. Mac Burney a lá ál.iu. templomban a t. hó 14 és 15 én tevő nagy 
nem ad határozott teleletet, me I: ö;inepi napokon az istentisztelet a következő
lapotot még mindig allando s ,időben tog tartatni és pedig: Péntek este 6
meg a légzés is szapora. éket 1 órakor Szombaton reggel 6 órakor d. u. 4.

Amur,kában az o'™8 a ná.; Szombaton este fél 7 órakor Vasárnap reg-
Fahrenheit szerint mérik ne p g jgél 6 órakor d. u. 4 órakor Hétfőn és a
lünk szokásos Celsius szerint. fílnök többi Szelochoth napokon háromnegyed

Celsiusra átszámítva, a beteg emo*
változ^ami^hassértiéseikné^nem éppen Tö ! - Holttest a ládában ' Hirt adtunk már
oai.oziK ami már annak idejön lapunkban arról a titokza
Z0Dy°4 hatóság lázas tevékenységet fejt5 tos bűnügyről, amely a Párisi -rendőrséget 

a-/összeesküvők kikutatásában. Naponkint most foglalkoztatja, Egy ládában megtalálták 
nos embert fognak el, mindenkit, akire ugyanis egy Lärmet nevű hivatalnok szétda 

.»'legcsekélyebb gyanú van, hogy a tettessel rabolt holttestét, amelyet a vele közös ház
összeköttetésben lehetett.

Az esetre vonatkozólag ma a kővetkező 
iiabb táviratokat kaptuk:

* Chicago, szept. 10.
A letartóztatott Goldmann Emma el­

tartásban élő Bassing Klára rejtett el. Az 
esetről ma a következő 'részlet két jelentik : 
Lärmet gyilkosát tényleg Bassing Klára Erzsé 
betnek hívják és német származású, Atyja, 
aki Montekarlóban többször próbált szeren

fekszik kell a három hó leteltét megelőzőleg 
15 nappal, kérelmezni. A kórház igazgatójá­
nak minden betegről külön korrajzot kejl 
kiállítani, a tovább ápolhatni engedély azon 
ban az ugyanazon időpontban tovább ápofl 
tatást igénylő betegek számára nem külön, 
külön felterjesztéssel, hanem ugyanazon 
beadvány nyal egyidejűleg kérelmezendő. A 
hosszadalmas ápolásra minősített betegek 
tovább tartására az engedélyt a kórházigaz» 
gató által beterjesztett indokolt kérelmére a. 
törvényhatóság tiszti főorvosának, mint elő­
adónak szakvéleménye alapján a közigazga­
tási bizotcság, Fiume városában az IDŐI: 
IX. t. czikk alapján életbe léptetett kormány­
zói tanács adja meg. Ha az engedély meg­
adásának szüksége oly időszakra esnék,mi 
dőn a közigazgatási bizottság legközeleíli 
ülése még messze van, akkor a tulápoláar* 
ugyancsak a tiszti főorvos véleménye alap­
ján a törvényhatóság első tisztviselője is 
megadhatja az engedélyt, ezt azonban a köz- 
igazgatási bizottságnak, illetve a kormányzót 
tanácsnak utólagos tudomásvétel és jóvá­
hagyás végett a legközelebbi ülésen bojelen­
teni tartozik, A közkórházakba belügyminisz­
teri engedély nélkül felvett, vagy rendőr- 
hatóságilag elhelyezett elmebetegek tovább 
tartásának engedélyezése körül ugyanez az. 
eljárás követendő. A bujakórban vagy trac­
homában szenvedő magyarországi községi 
illetőségű betegekre s a közkórházakbmi 
belügyminiszteri engedély alapján elhelyezett 
elmebetegre a három hónapon túl való ápol- 
tatást ezentúl sem kell kérelmezni; a Hor- 
vát Szlavonországban községi illetőségül 
bíró magyar állampolgárok 40 napon túl való 
ápoltatására azonban az eddig követett mó­
dozat épségben tartása mellett az előzetes 
engedély akkor is kikérendő, ha azok buja- 
kórban vagy trachomában szenvednek is. 
Az engedélykérés módja tekintetében jelen­
leg fennálló egyéb szabályok, úgyszintén 
a magyarországi mindennemű hosszadal­
mas betegek tovább ápolására vonatkozó1 / 1 1_  í 1. í wrXlf/\rf ftflíllVIll1 más betegek tovább ápolásává vonatnom

into u«"«;« M ben
- s Mikor a rendőrség kihallgatta kijeleli t kossá lett. A láda, amelybe a holtestet 1 eJ í ierj t-Qndelet azonnal hatályba lépett.

■iette hogy Gólp^7t csak egyszer látta és pe tette, atyja tulajdonát képezte, harmattal | _ Elfogott tolvaj. Deák Imre sámsoni
.. -...... ' tizennyolc hónapig élt s eközben gyű no cs-^ falJt6 „ a,yanoU lakó Síi

elárusitással kereste kenyerét. B“s»in Jtara ; Eda kQraslí9d,y üzletét. Kileste hogy
Malakow külvárosban lév6 ^kásáról pénteken (ninc3 qU a kQraskad5 ég az ab!akot
este távozott, mer sza asa on j ’ baltával kifeszitve be ment az üzletbe. Lyg
amelyből huUaszag terjedt el. nem akar to ,g a üritatt9 ki. A, üzletből
tovább a la. asa an urm. . pt-jajtó vezetett a kereskedő lakására, ezt az 
hatva virradó éjjé egy kis o*, oj ' i ajtót is foltörte onnan 2 arany gyűrűt és 
ol és azóta a kis leányává. gy V más egyebeket is elvitt. Silberer mikor házi 
veszett, Szül ko uiiaja. es ’ ÍJ 1 , tért, üzletét telj esen fölforgatva, a lakását

éjig julius 7 Ón Ctncagóban az Is&k-családnál 
--«.hol ak'-or látogatóban volt.

Csolgosz akkor beszélni óhajtott vele 
ie ő épen kiment a vasúthoz. Csolgosz elki 
sérte és csak néhány szót váltott vele. Gold 
marin Emma tagadja, hogy olyasmit mon­
dott volna amivel Gsolgoszt rá akarta volna
bírni a merényletre.

Csak, aki állítólag anarkista iratok ki- 
dója már fogságban van. Morrist, akinek há 
iában Golemann Emmát találták azzal vádol 

ják hogy Isakkal és többi letartóztatott sze 
mélyekkel összeesküdött Mac Kinley meg
gyilkolására. „ „ , ...Buffolo, szept. 11.

A délután 3 óra 20 perczkor kiadott or 
vosi jelentés szerint Mac Kinley állapotában 
a délelőtt kiadott kedvező jelentés óta vál­
tozás nem állott be. Érverés 100, hőmérsék 
let 100, lélegzés 20.

Buffolo, szept. 11.
A reggeli orvosi jelentés mindenütt 

-nagy örömet keltett és a kiállításon való ki- 
«gesz lését az egész közönség lelkes őröm 
Y*el üdvözölte.

dában hagyta. Azt sveiu xinyomo- ■ teljesen kifosztva találta. Rögtön a csendőr
a SK Lazare p uyau v,.i ki u az< , jségre futott honnan egy őrjárat ment ki. - ugyanazon este jelentettek Cavillon xár0S^lA csendőröknek Deákra volt gyanujok - 
bői a párisi rém rs Pe > .„°nX ( “ iés elfogták. Deák nem ia tagadta azt hogy 6
Klára egy ottani foga o '* 6 ' vássine követte el a betörést sőt maga kivallott mis
két és azután önmagát lőtte agyon. Bassing ... -
Klára excentrikus lelkületét legjobban jel 
lem?.! az, hogy épp OaFallipnbkn, Lärmet 
születési helyén követte el az öngyilkosságod 
és innen küldött Párlsba egy koszorú áldoza 
tanak koporsójára.

— A három hónapon túl kórházi ápolásra 
szoruló betegekről. A belügymimsztei kör­
rendeletét intézett a törvényhatóságokhoz, 
mely szerint minden korállapotánal lógva 
három hónapon túl terjedő kórházi ápolási a 
szoiult valamely magyarországi községi ille­
tőségű magyar állampolgár, vagy ku tokn de 
nem osztrák állampolgár beteg tovább tartá­
sára az engedélyt ezentúl nem ® belügy­
minisztertől, hanem a kórháztulajdonos, ü

X API II i K ti K
— Rendkívüli közgyűlés. Debreczen szab- uinnsuci iui, «*«■■«>** “. “:;"U7"'V,wiaa7£zatési kir. város törvényhatósága holnap délelőtt lelve fentarto törvényhatóság kozigazga sí 

rendkívüli közgyűlést tart a városháza nagy- bizottságától, illetőleg^községek(r. ^varosok) 
termében. E gyűlésre vonatkozólag a főispán 
5, következő meghívás boesátatott ki: Meg 
hívás a folyó 1901 évi Szeptember hó 13 ik.

dezt. A pénzt és a gyűrűt elásta, de a csend 
őröknek sikerült megtalálni. A csenőrség a 
jó madarat az ügyészséghez kísérte.

— Aki tüzes szekéren akar az égbe menni. 
Csöndes válási tébolyban szenvedett már 
évek óta özv. Bozmann Istvánná, tehetős 
pécsi polgárasszony. Megtett olyanokat, hogy 
egy álló esztendőn át naponkint térden álví 
csuszta körül a Pécs melettí havihegyi kápeK 
nát, szintén elmebeteg nővérével együtt« 
Mióta az meghalt, a teljesen egyedül élő as* 
szony házában, furcsább dolgokat rarvelí. 
A téliénél férfi ruhába öltöztette s együtt 
lakott vele a konyhában ; a sertései fejére

-----  PediB kalapot tett s úgy bánt velük, muiUu
MaoUvS ‘T'IÄÄ« kórházakra '«i* volna. Tagnapéi«« «*•
n7zve azon^törvényhatóságnak közigazgatási közveszélyesen kitört rajta a téboly. A szab* 
bizottságától, a melynek területén kórház ába bebordatot búzát ugyanis meggyujtvu-



szép tömbe r

ís ha két közkatona az utczára kitóduló füs 
öt észre nem veszi, ő maga is barmég a 
ífe.ben mert azt mondja, hogy a szenthárom 
iág ráparancsolt, hogy gyújtsa íöl mindenét 

,3 agy menjen tüzes szekéren az égbe, mint 
agykor Illés próféta. A szánalomra méltó 
teremtés kórházba helyezéséről a rendőr 
ség gondoskodott.

— Á nadragulya. Az Augzburger Abend 
zeiíung a következő érdekes mérgezésről ad 
sírt München mellett Mariabrunn fürdőhe­
lyen egy katolikus pap aki fürdőrendég volt 
ott húsz darab nadragulyabogyót evett meg 
a?; erdőben. Hsak az orvosok erőmegfeszitése 
tudta a betegei megmenteni a haláltól. Két 
napig halálos veszedelemben forgott a pap mig 
végre megmenekült a rettenetes mérgezés­
től A nadragulya (atropa belandenn), mint 
tudva van a halálos mérgek egyike. Az orvé 
sok tehát elcsodálkoztak rajta hogy a papot 
aem élte meg a húsz bogyó mérges tartalma 
és keresték ennek az okát, Kitűnt, hogy a 
pap vallami vallásos, misztikus teóriát állá 
tott fel magának amely szerint mindaz, ami 
az erdőben nő, egyszersmind ehető is, mert 
az Isten adta. Istentől csak jó származhatik 
mondotta a pap az ismerőseinek tehát az erdő 

*,?ad bogyói gombái sem árthatnak az embernek- 
A pap -ezt a teóriát praktice is gyakorolta, 
az erdőben mérges bogyókat 
ges gombáknak szopogatta

evett és mér- 
a levét. — A 
a növényi nőé­
ig y lohet az, 
húsz bogyója

reg élvezéséhez és csak 
hogy az atropa belladonna 
sem. ölte meg.

— Verekedő napszámosok. Varga István, 
Halász József és Tarkó István napszámosok 
együtt ittak tegnap délután. Mikor haza in 
dúltak az utón valami nézet eltérés támadt 
xösöttük, úgy hogy azt nem tudták sehogy - 
sem elintézni. A Mester utczán aztán egy­
másnak mentek és agyba főbe verték egy­
mást. A verekedésről a rendőrök is tudo­
mást vettek és a három verekedőt a bűnü­
gyihez kisérték be.

— Váltóhamisitó feleség. Hormung Fe­
rencs kolozsvári gazdag magánzót furcsa 
meglepetés érte. A minap ugyanis meg­
szökött a felesége s a férj ekkor rájött, hogy 
$z asszony, akire teljesen rábízta volt bank- 
.betéti könyvekből s értékpapírokból álló 
vagyonának a kezelését, már évek óta rend­
szeresen csalta s összesen negyvenezer ko­
rona erejéig károsította meg. ílormungné az 
Albinénál és a kolozsvári takarékpénztárnál 
<evő .őkékből a férje nevére pénzt szedett 
M, amelyek helyett azután uj betéteket irt | 
be a tisztviselők nevének hamisításával. 
Ezenkívül pedig kisebb váltókat is forgatóit 
az ura aláírásával, aki most, hogy a szökés 
révén mindenre rájött, följelentést tett fe­
lesége ellen a rendőrségen, mely körözi az 
asszonyt.

— Váltóhamisitó munkások Tóth Péter és 
teák Sándor a debreczeni állomásnál nap 

számosok voltak. Nagy családjukat csekély 
. ivedelnaükből nem tudták eltartani és a 
: yoBior ieszéditette őket a becsület útjáról. 
Váltókat hamisítottak közösen és éveken át 
manipuláltak hamis váltókkal, — melyeken 
Tóth Péter, jómódú sógora : Sipos Bálint ne 
»ét, Deák Sándor pedig felesége nevét irta 
alá- Az,összes váltókat a »Debreczeni Ta­
karék és Hitelintézet* nél számítolták le, 
mely intézetet mintegy 1000 koronával meg

DEBRECZENI HÍRLAP

károsították. Tóth Péter ez idő szerint a 
debreczeni fogház lakója ; más váltóhamisí­
tások miatt egy év és 8 hónapi börtönbün­
tetésre van elítélve. — ’ a törvényszék Dj. 
Szeőke István elnöklete mellett tegnap 11 
hamis váltó miatt vonta felelősségre a bűnös 
ntra tért családapákat. A vádhatóságot dr. 
Bálint alügyész képviselte. ' Vádlottakat dr. 
Tarvey Tamás ügyvéd védte. A megkárosí­
tott takarék képviseletében Felesket József 
intézeti könyvelő jelent meg. Vádlottak be­
ismerték bűnösségüket és a törvényszék 
Tóth Pétert 2 évi és 4 hónapi börtönre« 
Deák Sándort egy évi börtönre Ítélte.

— Külföldi szüllö behozatala. Minthogy z 
utóbbi időben a töldmivetésügyi miniszter 
azt tapasztalta, hogy sokan hozatnak étke­
zésre való szőllő cziméti ötkilós csomagok­
ban külföldi szőllőt, de azt itthon musttá 
préselik, fölhívta az összes törvényhatósá­
gokat, hogy a borkészítésre szánt szőllőt, a 
nemzetközi filloxera egyezmény értelmébe , 
csak öt hektoliteres és tisztított hordóban, 
csömöszölve engedjék behozni. Azok ellen 
pedig, akik az említett visszaélést követik 
el, indítsák meg az 1883. XX VII. tcz. értei 
méhen a kihágási eljárást.

A kézszoritás ellen Ostondeben van 
egy klub, amely hadat üzent a banális kéz­
szoritás szokásának. A kör tagjai !e akarnak 
szokni erről a fölösleges szalemalejkuniról,) 
s a következő tréfás dolgot eszelték ki. A 
kör előszobájában egy villamos csengőnek a 
drótjára föl van akasztva egy ébenfából fa­
ragott kéz. Ha valamelyik tag a körbe ér­
kezik, megfogja ezt a kezet, s egyszerre meg 
szólalnak az apró villamos Csengők a kör 
valamennyi helyiségben.

Tőzsde.
Oslditsúa USir dábroüteaí »»akiről* IslSalSlU-

— Déli zárlat, —
Búza 1901. októberre . . 787
Búza 1902. ápnlisre . . . 8-<40 
Rozs 1901. októberre . . €.71
Zab 1901. októberre . . 6.61

* 1901 áprilisra 6.97
Tengeri 1902. májusra. . - 5.16 

Az irányzat szilárd.

Felmentett lövöldözöd
Esküdtszéki tárgyalás.

— Saját tudósítónktól. —
Kolozsvár, szepL 12.

Kolozsvárt a Széehenyi-téren zöldséget- 
áruló és vásárló aszonyokat két lövés ej ­
tette rémületbe. A lövést Gombár Elek nap­
számos revolverből tette szeretője, JSLaploa- 
czay Józéfa falé. Az első golyó a kosarak 
közé tévedt és bajt nem okozott. B* már a 
második lövés talált, de nem azt találta, a 
kinek az szánva volt. Mayer Jánosáé mosó­
nő vásárolt tojást és salátát a piaczon. Éípee 
a salátához nyúlt a kosárba, midőn a háta- 
mögött a második lövés szólott. — u» nsm 
érzett semmit, csak azt látta, hogy a karjá­
ról csepeg a vér a salátára.

Ekkor rémült meg. Vele együtt megré- 
jmült az egész piacz népe. A bátrabbak a 
férfiak voltak, kik megragadták a lövöldöző 
Gombárt, épen akkor, a midőn homlokának 
irányítva azzal, hogy valahogy elsüsse a reze 
dás závárzatu revolvert.

E miatt Gombár ma az esküdszék előtt 
álott gyilkosság büntette miatt. Két lövése 
íközei száz embert foglalkoztat t e g n a.®»

Ez annyit jelent, hogy a bőr minden tagja.’A törvényszék elnöke br. Szentkereszti Z.síg-_ \ i .. l_ x —í. t * 1- r . v - . ___ga Prt tj'nrlac« M ílrlAo oli'*rrvÁc>T ír ÄW.akár kártyázik, akár újságot olvas, akár bil- 
liáJdozik, akár diskurál: tekintse magát ké- 
zenfogottnak az ujonan érkező részéről. Ez

mond, dr. Cs. 
viseli a vádat. 

Ábrahám

Endes Miklós alügyész kép* 

Antal ügyvéd védi Gombár
egyszerű, praktikus és mulatságos dolog'Eleket, 
annak, aki szorongatja az ébenfakezet, el- j A tárgyalás során a vádlott elmoadotts, 
lenben meglehetősen kellemet lehet azok- hogy ő 7 éve él Kaplonczay Jozefával. Az 
nak, akik folyton halljak a villamos csengők utóbbi időkben azonban el akarta őt hagyni

lés feleségül készült egy oláh emberhez, ki - 
Peczeszől-ívei már ki is volt hirdetve. Ez őt elszór»®•

berregését.
Romantika a parasztbálban

lősön történt, egy kis faluban Nagyvárad 
mellett. Vígan szólt a muzsika a bálterem­
ben, tüzesen ropták a legények, lányok a 
csárdást. Egyszer csak lövés dördült el az 
udvaron. A mulatók kitódultak : egy fiatal 
legény feküdt vérében az őszi avaron. Szabó 
Károly jómódú gazda volt, aki főbelőtte ma­
gát. A súlyosan sebesült fiút a bih arm egye i 
közkórházba vitték, ahol ma meghalt. A hal 
dokiét megkérdezte orvosa :

— Miért lőtte meg magát ?
— Tánczra hívtam azt a leányt és nem 

akart jönni. Elment egy másikkal . . .
— Megtámadott földbirtokos. Varga János 

sárszentlőtinczi nagy birtokost tegnap a sa­
ját munkásai megtámadták kint a pusztán. 
Egvik munkás egy husánggal rá is űtütt a 
földbirtokosra, mire ez előkapta revolverét 
s agyonlőtte megtámadó]át A többi munka 
sok, látva társuk esetét, szétfutottak.

-— Tisz:a választás. Sokan még mindig 
nem veszik komolyan a »tiszta választások« at 
Bizonyltja ez a jelenet: A szabadelvű párt 
kőiből borongós arczczal lépett ki tegnap 
este egy volt képviselő. — Abból a szo­
bából jött, ahol a mandátumokat oszto­
gatják.

Coriolán-tekintettel néz tt maga elé 
odakünn, aztán elkeseredetten szólott: 1

— Disznóság ! Tizemuloncz év óta szó 
gálom ezt a pártot és még sem kapok csak 

, —- erkölcsi támogatást!

rí tolta. Bánatában reggel 7 órakor ott hagyta 
a Hevesi József asztalos gyárában a munkát 
s inni kezdett. Ivott először pálinkát, a sört,
8 órakor a Széchenyi téri ura helyen felke ­
reste kedvesét, vele beszélt. Azután ísmé-t 
elment inni. Délfelé revolvert vett magáié:, 
hogy meglője magát. Kiment a Hójába, on­
nan ismét visszatért a Széchenyi-térre. Itt 
ő már csak arra emlékszik, hogy egy í<:.sv■'-sí- 
tett. A második lövésről nem tud. MegíwsU 
délelőtt 1 frt 70 kr. ára italt.

A kedvese azt vallja, hogy szövMldrsi. 
volt szeretőjével reggel 8 órakor, délben 
csattanást halott s valami csapódott a ko ■ 
sara közé. Hátra néz s Gombárt látta revol­
verrel a kezében. 0 erre futásnak eredt h't 
alatt dördült el a revolver másodszor s érts 
a golyó Mayer Józsefnél.

Mayer Józsefné panaszolja, hogy joint: 
karjából a klinikán vették ki a golyót. Hz 
időtől kezdve a karjával nem bír fog»;, 
emelni. Azonfelül ideges is. Pedig mint slí - 
sónő az előtt naponta 1 frtot is megkeress 
Kártérítést kér. jí,lpanaszolja, hogy 3 hébg, 
mig a kórházban volt, otthon a ruháját ?s 
ellopták

Kihallgatták ezután még Krissán Le - 
kánét Ambvuss Istvánnét s még több tanút

Déli 12 órakor tartotta vádolóbestéd ét 
az alügyész. Tekintetbe vette mind a mentő 
mind a sulvosbitó körülményeket beszédé- • 
bon Ábratiám a védő ügyvéd reflektált s 
beszédére. Bonczolta az ügyész vádját, láa^tí 
rátért a vádlott lelki állapotának magyaráza­
tára. Pszichológiai alapon állva gyöay#rw.c*- 
fejtegette védencze lelki convuisioit, béVHÍp*-
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ISäÄ =:
közé terembe, begy kimondják a »J J- 

♦ a hírős ás -vissza vonult s tanacsKo

sä *'-fii eV"EjrteMratulálta a védő ügyvédet elcquentiájaért.

Rabló romantika.
Esztendők éta töri magát az oka* kori 

máoy, hogy Mueolinot, a hírhedt bandit 
kézrekeritse, de bűbe, Katonák ée csendőrök 
Bem ladnak hozzáférni, a* eUen aI0űb8“

—
megintervievolta. ,

Mueoline öt láb, nyeles hüvelyk magas, 
timbbnek látszik azonban meri » ^mete 
kelőit, Apró szemei csodálatosan sötétek, át 
batéak és nyugtalanok. Mint valami modern 
szalon zsivÓDy, agy volt öltözve, mikor az 
njségiró felierest.. Fekete bársonykabát vol 
rajta és a feje körül vörös szalag. Atlas* 
mellénye medalionoktól és ékszerektől ragy 
sott, miket nagyobbá« áldozataitól esedett e • 
Vállára puska volt vetve és övében nem vol

m,„ „,it ,D0t.l.,.v6T.m.t
s ők ie szeretnek engem, ha* nem «««tn 
nek, nem volnának fogságban. Csak éppeu 
Vittorio lett érderoetlee arra » vérre, a mdly 
ereiben foly-JVagy az 6 vére fog folyni vagy 
sx eny ém. ó és a társai épp oly bűnösök, 
mint Marte, (Mueolinonak egy másik aldozata) 
Egy más gszficzkó, Zoeooli, az oka minden 
homorúságomnak én minden bajnak, amit 
magamnak és másoknak szereztem.

Da dácsára folytonos fáradozásomnak, 
még eddig mindig *ki tudott siklani kezeim 
közzül, Most két hete végre azt hittem, hogy 
körmeim koszé került. Meggyujtoiták a háza 
nak mind a négy sarkát, mialatt az ajtókat ó 
ablakokat gondosan betömtük. De átkozó ^ 
dolog t Zoeeoli és felesége épp akkor másutt 
töltötték az éjt, úgy hogy esak nehány disznó 
ég kecskét hanvaaztottunk el. No de el fog 
jönni az ideje! Musolino a szavát adja erre 

I Ez az az ember, akit az olasa parasztok,
mint nemes nagy 
gátnak,

hőst tisztelnek és támo

Különfélék.
X Iskolás gyermekek alkoholizmesa. Egy 

németországi szaklap szomorú kimutatást közöl 
Ebből megtudjuk, hogy 7338 iskolás gyrm k 
közzül csak 226 százalék nem élvezi a sie

_______ I nMn ’T ?m‘l6E6k i.
egy esepp üres hely sem. Baloldalén egy a eföaitik as adatokat és hozzá teszik még
lógott, amelynek nem .olt hüvelye és inkább hogy ezek _a gyem ekek,_ még h« toksjt
híTrdh’oz hasonlított, mißt tőrhöz. Jobbján ten-SL mo„e„ b.,do„,ej* íg-; ÄAÄ“'Z' STSS-a-Ä«
arányból való. Egy tábort látszó egéazitette ^“cved, Bsjoroezágban pedig | és a jellemző 
a bandita felszerelését. !_ vannak orvosok, a kik azt vitatják hogy

— Ez itt — »61. « b.ndi.. ». W'■®“Sb2Í0}?,lSt*Sr«k*ií?SS:
barna jegyre mutatott a bal arwzan - «* lerombolják, az északnémeti provincziában,
,» ..y.j«gy, mely »yiteegére v.n . '«-«rök lerom^ JTiiuringiiblD é„ B.dmbeo a gyem.-
iek katonáknak, hogy személyazonoságo . . ,----------~«Unk«t adnak b lelkiisme

E a gyeruJoaoB, ----
bőrt" isznak is, az iskolák leghanyagabb nővén 
dókei, AiRajna melletti megyékben sok ilyen

lovauuu ».UUUUB-o«"“
keknek reggelije palinkat adnak a 
rétién szülék.mat megállapítsák, De Isten megvéd a sbirrik

I kémek) ellen , nem igaz ?
Hangos nevetésben tőrt ki.
— Ötezer frankot adnak annak a fickó­

nak* aki engem élve vagy halva eheoaégemi^|^"elTke^Sr^zrrloiláVba fogadót: a ion­
nak átszolgáltat - kiáltott a rabló és Kingsley 30 ezer dollárja ellenében hogy
toppantott. — Nem félek én az 6 10,000, _ i„„vK„aLhhi ovnrsaeáei versenyben a »Sha
ŐÜOO emberüktől, nem én, még egy egész had

4- Óriási fogadás. New York Dg elegén 
sabb hoteljében a napokban több smenkai 
milliomosok megbízásából Mustm, a

seregtől aem ijjedek meg, de ez a* ötezer fran
kos dij egészen máé. Ötvenezer frank száz j 2^ f^orfterénTőrtlnt: "'Kingsley szintén 

-ezer spiont teremthet, igen. ily mágy ös®Iegl mások (angol sportemberét) nevében fogadqtt 
reménye még becsületes emberpől is gyilkost, MftffiefifVae,idö. hogy a »Constitution* egyszei

ni rvingHiuy dw ,—.—, _ „o. „
a legközelebbi gyorsasági versenyben a »öhE 
roch» angol gőzös nem fogja meggyerui a dijat 
sz amerikai serleget, az amerikai »Constitution 
gőzös ellen Ez a legnagyobb fogadás, mely 

a

csinálhat. Tisztán látom, mi lesz a végem- 
Valami névtelennek a golyója fog letet,ten* 
egyszer itt ezen a pusztaságon.

Azután újra fölvette kihívó moherét és
így folytatta -

— De én & végsőig főgom magam védel 
mezai. Jaj annak, aki Musolinőra kezet emel; 
Cjak a teljes kegyelem a király sajátkezű alá 
írásával tudna engem innen a hegyekből ki 
csalni. . . Engedje meg, hogy egy titkot bisek 
önre, — folytatja a ha tetszik, kiáltsa ki az 
egézz világnak, A legközelebbi áldozatom 
árolló és egyik atyámfia lesz, aki a spiónok 
táborába ment. Izenként fogom megölni; az 
olyan gazfiezkó, aki elárulja a saját rokonát, 
*em érdemel egyebet. Ha volna egy kerekem, 
agyik csontját * másik után törném el rajta.

_ Azt hittem, ön szereti a rokonait, —
legyezte meg as interviewelő,

— Igen azokat akik mellettem vannak
jleee öltem *

nidNUIk I aatíív.x
Megjegyzendő, hogy a »Constitution« egyszer 
már megnyeríe ezt a dijat s most másodízben 
meg akarja védeni a híres »Shamrock« gőzős
ellen.

CS &1»E. 

Az uzsorás leánya.
— Regény két kötetben, —

Irta: "Vltlca.^ Zoltán.
— Második kötet. — &>•

X.
Ríyoma veeaett.

ismerne engem 7 — szólt— Honnan
— Halgasson és ne takarja a vizsgája 

„ ______ tot! mordult reá a vizsgálóbíró. — feleljen
#g# kormányzót csak azért I Mandulái

— Igen, ismerem !
— Nem igen ! Eu . . .
— Mondtam már, hogy hallgasson I.... 

Minden gonoszságát jél tudjuk 1
Aztán a komornyikhoz fordult 
— Hát maga ismeri 7

— Mondja most szemébe vallomását í 
... Ki volt értelmi szerzője a gyilkosság­
nak 7 — intett a vizsgálóbíró Koracsnak.

- O volt, kérem szépen. En nem is is­
mertem Reichert. 0 beszélt reá, mert gyű­
lölte a leánya miatt.

dália reszketni kezdett. Belátta, hogy 
fele sem tréfa, a dolognak.

— Hát maga mit szól ehhez ? kérdi. 
komornyikot a bíró.

— Úgy volt, instálom, hogy rábeszélt 
engem, hogy a gróf revolverét lopjam oda 
hogy azt higyjék. mintha a grót gyilkolta 
volna meg.

— Nos, szép gonosznő ! — Mit szó
6*ieZ_ Hazugság ! — sikoltozott Céllá.

— Persze, hogy az ! ... Hát hamis já­
tékkártyával ki játszott 7 Ki forgatta ki He dry 
grófot minden vagyonából 7 

Céllá nem felelt.
— Térjen magához s vallja be bűneit 

mert tagadása csak súlyosbíthatja ítéletét 
figyelmezteté a vizsgálóbíró.

Azután intett az őröknek, kik elkísérték 
a gonosztevőket.

Hagyjuk most a gonosztevőket s köves 
sük He dry grófot, ki mint említettük neje 
keresésére Szegedre utazott el.

A gróf ugyanazon vendéglőbe szilt,, 
hova egy estvén Géli Amandát vezette
VOlt' a vendéglős feltűnő alázatossággal fo­
gadta hírneves vendégét s készségesen ajánló

Hédii gróf szobát nyitatott, hova beszái 
lásolva, magához hivatá a vendéglőst.

— Barátom 1 — szólítá meg — Van-e 
tudomása róla, hogy nem rég két unn6 érke
zett ide ^ ,, , „

— Ide 7 . . . Vendéglőmbe ? kérőé a-
vendéglős. , , ,

— Azt nem tudom. Lehet, hogy épen
idejoMek^ dehogy , . , Tudnom kellene
róla, ha itt lettek volna ! — felelt a gazem- 

I bér lapos mosolygással.
pi_tabuéi __ g jnálom) hogy nem emlékszik reá- 

jók. Ezek egyike nőm volt, kit egy aranyos 
gonoszlelkü nő csalt el magával, hogy 
gyűlöletének áldozza fel. Ha útba igazitnatns 
nőm sejuálok hatszáz forintot fizetni önnek.

— De hát én hogyan tudjam azt, hogy 
hol található 7 ... Jó volna a pénz, de nem 
tudok rá érdemet szerezni. En nem is hal­
lottam felőlük! .

— Nem is gyanítja, hogy hova szán­
hattak 7

— Nem énl ,
A gróf elhagyta a tudakolást s elboosrf 

tolta a vendéglőst. . , , , Ur
5 — Megfoghatlan! — sóhajtá fel. «o
I g/an lehet egy nőnek ennyire nyomát vesz 
teni ? ... Oly különös e dolog, mintha, nem 
is Magyarországon történnék ! .. . Beszelnem 
kell a rendőrkapitánynyal, ő talán hamaráw 
czélt ér kutatásával.

Úgy is tett. Estve, hogy lement va>.so 
rálni a nagy ebédlőbe, Írásban meghívta na
g,ih° A rendőrkapitány előtt ismeretes volt 
már az eset s mielőtt Hedry gróf megín 
zett volna, már kerestette a szép nőt.

A mint Hedry gróf meghívását vette, 
azonnal sietett a vendéglőbe, hogy tataik
zék vele. , u,c„7zt

A gróf szivéjesen fogadta s mély be 
getésbe merültek a szegletasztal 7t

Figyelembe se vették a három halász^ 
kik beléptek és egyik asztalhoz ülve. nu 

I kértek a vendéglőstől.
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déhrtá*
este
délntá®
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Csendesen beszélgettek elébb, hanem 
később feloldozta nyelvüket az ital.

A kedélyes társalgás mind hangosabb 
lett, ügy hogy végre a gróf ügyeimét is ma 
gíra vonta.

— Ejh, beh zajos kedvben vannak azok 
ottan! — mondá.

A rendőr kapitány is odanézett.
-- Várjunk csak 1 Az ilyenektől lehet 

legtöbb hirt meghallani. Szinte titkos kémeim 
ezek nekem, de csak önkénytelenül. Ha kér 
dezem, nem falel, hanem maga jó szántá­
ból annál jobban kiabál !

Mind a kelten odafigyeltek a beszédre.
(Folyt, köv.)

Van szerencsénk a n. érd. közönsége 
.értesíteni, hogy raktárunk

női divat osztályát
az őszi téli idényre a legújabb

Színes és fekete selyem 
fíyapju női ruhaszövet 
Flanell, mosó velez 
Téli kendő, sál 
Ruhadiszek és bélésárukkal

tusán felszereltük.
Á Kuaz József és Társa czégtől át­

vett árukat pedig

rendkívüli jutányos áron
árusítjuk.

Kiváló tisztelettel
Doncgán és Somossy 

Kunz József és társa utódai.

TBOPON

eiert — Efle III rail-file
Syógyliatásu.

Természetes Likör
hegyi növénvekböl készítve jó- 

II izü gyomorarősitő,

Vadászatokon, úgy kirándu­
lások alkalmával

I vízzel vegyítve kitűnő üdítőül 
szolgál. Logajánhtosabb házistet“

OS. és kir, szabadalmazott

Likör ^yár 
Alb.Ecketr Gráez. | 

TROPÖN 3 !egÍobl) tiplál0 ós erősítő
ötszörié táplálóbb, mint a 
hús, melynek legfontosabb j 

•ézsét: fehérnyéjét tartalmazza.
P R( )P() ]%[ növeli az egészségesek

testi erejét, meg-ikadá- \ 
ipocca a betegek olgyöngülésót, sietteti az ül 
áiilők megerősödését. j
TRilPOX mo£fr0C9Ü*^Bto;l0rl min- ‘I £.&“./J_ Ív dama betegségekben, me- . 
íyekeen könynyen etnészhetö és bőséges táp 
látókra van szüksége a betegnek.
T* El ADA ÍVJ nélkülözhetetlen tápláléka 

iílv/I vvlv azért mindazoknak, kik 
nek rossz a gyomruk, betegek a beleik, gyöngék 
*z idegeik, a kik vérszegények, kdszvényesek, tüdő 
tajosck, czukorbetegek és más o yan bajokban 

vednek, melyek a rendes ételekkel való 
íáplálkozits1 loöe’e’lonné teszik. 
TSííiPO\ nemesik * legjobb hanem 
1. e.Cl/L v/Xv a legolcsóbb fénérnyeké 

»tömény i*. Ára : 100 grm. I kor. 20 fill.
TliUPüN ,y6,,,T

Érvényes 1901. Május hó 1-tól
Egységes vasúti idő szerint.

Debreczen Budapest 
Debreczcnből indul | Von

P.-Ladány* 
P.-Ladány 
Budapest 
Budapest . 
Budapest . 
Budapest . 
P.-LadánF

Királyhasa
M.-Ssigeí . . .
M.-S*iget . . . 
M--Sziget . . . 
Szatmír- Németi.
Szatmár-Németi

ocerenes
Sserencs
Szereid#

Füaes-Abony
Tieza-Fiired

N.-Léíft—Vértes 
N.-Léta—Vértes

Tiaza-Lök

\ 12.—
7.10
9.01

12.36
10.27
4.16
3.37

déli
este
délelőtt
délután
éjjel
délután

Vegyesvonat
Ssemóiyvonat
Gyorsvonat
Sseosélyvanat
Sietnél yvonat
Gyorsvonat
Tv. az. ss.

8.10
5.45
9.40
6.34

este
reggel
eate
déiotfo

Debrecen- IML-Szlg-et
.... .1 5.10 reggel Sseméiyvonat ; 2 08 délutáni $
.... .1 2.56 reggel Személyvonat 1 9.48 délelőtt ?
...... J 3.56 délután Sseméiyvonat 110.50 éjjel
.... .|12.17 délután Gyorsvonat ! 4.56 délutá® f
. . . . .! 7.58 este Tv. SS, 8E. ! 12.03 tik-i 1

6.46 ! este 1 Gyorsvonat j 8.501 eate
Debrecan-S**Jf«nc» 1

.... .1 8.22 I reggel Sseaélyvonst 111-211 déíelM I

. . . . . 4.01 ! délután n 1 7.03' este I

.................... ! 6.58 1 eate ;io.4s| éjjel
ZDelcxecen.—E’-aizseB-^&.'tooaa.jr i

.... 1 4.42! regvei I 

..... V 4.211 délután 1
Vegyes vonat 10.24 délelőtt I

■ i 7.56 este
■JD #bze c en.—3tTa,*r3r-3űi»ta,—"V* Axrtte« I

. . . . .1 9.351 reggel Vegyesvonat 11.16 délelőtt
4.3lf délután S 6.18 déiuMss

3D e"br e csceia.—TlwsBa-LÖÍK

H.-Nánásig

5.28
4.06

1L20

reggel
délután
déli

Vegyesvonat 9.17 
7.29
1.18

délelőtt
este
délután

* Misd>e kedden.

Budapest—Debreezen
I VonDebrecenbe érkezik 1 * flS Ä 

oDQan

P.-Ladány 
P.-Ladány 
Budapest 
Budapest 
Budapest 
Budapest

Szatmár-Németi . 
Szp.tmár-Németi . 
M,-Sziget. . _. 
Szatmár-Németi. 
M.-Sziget . . .
M. -Sziget . - .

Szerencs . . „
Szerencs ... 
Szerencs ...

N. -Léta—Vértes 
N.-Léta—Vértes

Tisza-Ltt .
Tissa Lók . 
H.-Nánás .

Tíexa-Fíred
FtcM-Aboa;

7.41 reggel
5.03 reggel

. 3.36 délután
6.26 este
2.33 éjjel

* 11.44 dólelőtt 1

, ,j 8.461 reggel 
. 7.321 reggel
. .12.16 délután
. . 6.45! este 
. .1 3.55 délután 
, JJ0.12 éjjel

Tv. sz. sz.
Személyvonat
Személyvonat
Gyorsvonat
Személyvonat
Gyorsvonat

öelcreceto
I Gyorsvonat 
Személyvonat 
Személyvonat 
Személyvonat 
Gyorsvonat 
Személyvonat

6.08
4.00
9.15

£» zerenci—3D«"br®c®3X
8-07

12.07!
7.53!

reggel
délután
eate

Személyvonat
Személyvonat
Személyvonat

•j 6.42 
8.45 

; 6.—
‘ 2.47 
111.35 

1 329

] 5.- 
! 9.03 

5.10
SSTsi.g’-Ijéta.—'Tért*»—D«Tdx»©1«8Sv

7.18;
8.I31

reggel
délután

Vegyesvonat

TI* ss »-Xj ö le—éter * c m 
. .1 8.17: reggel I Vegyesvonat

6 85 este I ■
3.30! délután I

2P15.®ee -A-b> o3a.y—IDeToiee« 
. . J 8.—I reggel l VegyeevwM«
. . „j i.*fc délatáa I

I I I

reggel 
reggel 
délelőtt 

1.55- délutá» 
7.05! este 
6-50 reggel

reggel
reggel
reggel
délután
délelőtt
délután

reggto 
délelőtt 
délután i

5.25. reggeil 
1*05! déíuífe

V ©•6 reanii 
2.35 dflSllB 

dANtáa1 í.se

4.18
41.86
i

reggel
dlSlőti

mmm
'



ill \un

.

1$

I
i;!§

i
I

■J
S

■„ .

i

Páratlan a THYMOL fog por.

third
a legkel eme- 

aebb fofitisz-
titcszer, üdít 

frissít.

THYROL
ártalmatlan 
»eptikus, meg­

szünteti a f°8 
fájá*t.

THYROL5
törvényesen vé ­

dett HAZAI 
gyártmány.

w'
X

■rvr^jr

thymol
'■"«B.p,
es xonservá/ja!

fyakat.

thymol
uion igen 
Czé/8zerii 

Wélkü/özbetien
THYMOL

főlülmui min. 
denmásfogtis, 

fiíóazerf

X

Gyors és bislo» segély gyomor SiiviU««'»

•>>>>"
tieF

injünloincsilapütV
» iae-

betegségek és «*ok «tóbajatb«n!
Mmisepiikiis, gyógyító és

A legjobbnak bizonyult HAZISZER, mely az 
emésztést szabályozza, rendes yérkerekedést ered- 
ményezi, a megromlott és hibás vél alkatrészt 
eltávolítja ta mi az egészség «feltétele, gyorsan 
és biztosan megszünteti a gyomorbajt és p. étvágy 
talauságot, savanyu felbofögótt. hányási mg , 
gyomor- és hasbántalmat, gyomorgorcsot vértolu 
lást hamorhoidákat, női bántalmakat, belbajokat 
a már 40 év óta jónak bizonyult

gedést rlftweglté s»er.

Ir. Rosa-— blzsai

Minden gyuladás, seb és kelés gyógyítás* biz­
tos sikerrel jár, a női mell gyuládásánál, tejreke- 
dés- és keményedésnél, a gyermek elválasztásá­
nál, tályogok, vérkelések, pokolvar és genyedé- 
seknél. továbbá körömgenyedés az úgynevezett, 
körömméregnél a kézen és lábujakon, keménye- 
déseknél, daganatoknál, mirigydaganatokn&l, holt- 
tetem képződéseknél stb. 60 év óta bevált 

I 1 •

fbagSerbT
I Az emésztés minden munkáját uj életre ser-l 
konti és egészséges tiszta vért szerez különben 
is biztos és messze földön híresé vált háziszer. ,

kettős üveg I frl. Postán 20 krraldrágáb

fájdalom nélkül halad
hűsítő hatása alatt.

Dobozban 35 krjával. Postán 6
iiveg 50 kr.

6 tubus (iO fillér. -- Kapható mind eniitt.
Egyedüli készítő és főszőtküldési raktár :
SAVOLY illatszergyára

gátierőre berendezett hygien, kosraet laboratórium, 
magy. elsőrendű finom pipere siappangyár
Budapest, VII Damjanich utcza 28. 

Gyári raktár és fióküzlet, Temesvárott 
Főraktár: Debreczenben Kálnai Lipót, 

Fiseb, testvérek, Tóth Kálmán füszerkeres- 
kedö Rickl József Zelmoe füszerkereskedő, 
Váray József füszerkereskedő, Békés Lajos 
divatkereskedő, Leindenfroet Gy, füszerke- 
reakedő, Szabó Zeígmond füszerkereskedő. 
Vezévképviseloség és föszétkiildési hely ; Dobó és Fehér, 

Budapest, V Lipót körút 3:

Ha 1 frt. előre bekiildetik, egy nagy üveggel, 75 
kr. előlege» bekülüdése mellett pedig egy kis 
üveggel azonnal bérmentve küldetik a birodalom 

bár mely részébe

'Egy Irt. 68 kr. e őre beküldése mellett 4 1 do­
bozza), 1 frt 68 kr 6j2 dobozzal vagy i rt 30 
ért 6,1 dobozzal végre 2 frt. 48 kr. elorei be­
küldés után 9|2 dobozzal bérroentve küldetik az 

egyt, magyar birodalom bár mely reszé.oe.

Elismerő 
Raktárak Budapesten

-------- :-------~TT< »Mindenki csak az eredeti készítményt s kérje a ------ ....
ioelmeztetéslprágai Fragner B. gyógyszertárából és figyeljen 
W® , n_ o0«a balzsam csomagolás minden részén az itt

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában. EGGER A. gyógyszertárában
DEBBECZEKBEN kaphatók

n nfi-rcrm/FKV EMIL MIHALOVITS ISTVÁN és TÓTH B. gyogyszeres.ekuí,
Dr.R0lSlHNtMf. tH1L. „Hvflri számiénál, a fekete sas gyógyszertára

Főraktár KHAlíJMtll JD, Prá gálán a Sporner-mc/a. wraz- — -— '7IBAGNER B.
es és kir. udvari szállítónál, a fekete sas gyógyszertára 

I’rá gában a Sporner-utcya sarkán z03. szám X

Kossuth u. 42. számú uj eme" 
letes ház jutányos áron eladó, 
esetleg egy kisebb ház vagy 

iöldbirtokkal elcserélhető.

CTke^i,a.Sr " a Ä ST k0r0mFekete^nm atphatf 

Alapittatott 1 - 2- Gyárj raktár. Wjen., I. Schulerstrasse Nr. 21.
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mint felülmúlhatatlan csakis a Zacherlin féregpor használhat.
„Vásároljon ön csak üvegekben“ . ™

Debmnenber, Békés Emil Bén László Cearrnk József, Csiceó Ujos,Simon, Kom 
bob. Franci« és Jóba Fries K, Ganofszky Lajos Geréby K, ^6ozey I. Havas Józsei,^íreen£le M József, Parti Ferenc* 
16» Laioe Kohn Henrik Kondor _éa fia Kpntsek GéTa, Kovács Mihály, Leidenftos Arm n Lnsztig E. y Antal, Róth

,

Debrecen, oyomatoJ. Kutaai lnne utóda k iuyvnyomdájábau.


